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Deutsch

VITURE Pro Mobile Dock
Schnellstartanleitung

Das VITURE Pro Mobile Dock unterstitzt Audio- und Videoeingaben Uber DisplayPort via USB-C
und HDMI. Um das Pro Mobile Dock aufzuladen, schlieBen Sie das Netzkabel an den mittleren USB-
C-Anschluss an.
Die Leuchten des Pro Mobile Docks zeigen den Ladestand des Akkus an. Wahrend des Ladevorgangs
des Pro Mobile Dock befindet sich die Anzeigeleuchte im Atemmodus.
4 Leuchten: 76-100 %
3 Leuchten: 51-75 %
2 Leuchten: 26-50 %
TLeuchte: 1-25%

Verbindung mit Nintendo Switch

Spielen Sie Switch, wéhrend Sie es gleichzeitig aufladen, und verldngern Sie die Nutzungsdauer um
bis zu 7 Stunden.

Wenn Sie die Switch mit dem Pro Mobile Dock verbinden, entfernen Sie die Joy-Con-Controller oder
verwenden Sie kabellose Bluetooth-Controller fur mobiles Spielen.

.E Besorgen Sie sich die

...‘ —'E Mobile Dock Halterung
fur Switch

Verbindung mit Steam Deck
Kompatibel mit Handheld-Spielekonsolen wie Steam Deck und ROG Ally. Spielen und laden Sie Ihre Hand-
P4
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held-Konsole gleichzeitig und verldngern Sie die Nutzungsdauer Ihres Steam Decks um Uber 4 Stunden.

E .E Besorgen Sie sich die

~x Mobile Dock Halterung fir
Steam Deck

Zwei Glasses, Ein Bildschirm
Kombiniere mit einem weiteren Set XR Glasses und einem Pro Mobile Dock, um Filme zu genieBen
oder kooperative/geteilte Bildschirm-Spiele zusammen mit Familie und Freunden zu spielen.
E 2 [m] Besorgen Sie sich ein
= weiteres Paar VITURE XR
Glasses

Weitere Geréte anschlieBen

Das Pro Mobile Dock unterstijtzt die Verbindung mit iPhone, iPad und den meisten Android-Telefonen.

Kompatibel mit Chromecast with Google TV, Amazon Fire TV Stick und anderen Geréten mit
HDMI-Audio- und Videoausgang.

Schalten Sie den Pro Mobile Dock durch Driicken der Taste ein, wenn Sie ihn an ein HDMI-Gerét
anschlieBen. Bei Verwendung mit einem HDMI-Gerdat betragt die Betriebszeit ca. 20 Stunden.
3D-Filme ansehen

Pro Mobile Dock unterstitzt die Eingabe und Ausgabe von 3D-Videoaufiésungen (3840 x 1080) und
P5
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unterstitzt eine Bildwiederholrate von 60 Hz.

Verwenden Sie Pro Mobile Dock, um Blu-ray-3D-Filme anzusehen oder native 3D-Spiele zu spielen.

Laden Sie Ihre Geréte auf

Pro Mobile Dock verfiigt iber eine 13.000 mAh Powerbank und unterstitzt das gleichzeitige Laden
von bis zu 3 Gerdten, einschlieBlich der Option, was es zu einem unverzichtbaren Reisebegleiter
macht.
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VITURE Pro Mobile Dock
Guida Rapida
Il VITURE Pro Mobile Dock supporta l'ingresso audio e video tramite DisplayPort su USB-C e HDMI.
Per caricare il Pro Mobile Dock, collegare il cavo di alimentazione alla porta USB-C centrale.
Le spie luminose del Pro Mobile Dock indicano la carica residua della batteria. Durante la carica di Pro

Mobile Dock, la spia luminosa entra in uno stato di respirazione.
6-100%

1spia: 1-25%

Connessione a Nintendo Switch

Gioca a Switch mentre lo carichi, estendendo il tempo di utilizzo fino a 7 ore.

Quando colleghi Switch al Pro Mobile Dock, rimuovi i Joy-Con o utilizza controller Bluetooth wireless

per giocare in modalit portatile.

L 'h. Procurati il supporto Mobile
ST F Dock per Switch

o ock per Switc
:.".1-&.‘:

2l

Connessione a Steam Deck
Compatibile con console di gioco portatili come Steam Deck e ROG Ally, gioca e ricarica contempora-
neamente la tua console portatile, estendendo la durata di utilizzo del tuo Steam Deck di oltre 4 ore.
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'E Procurati il supporto Mobile
%,‘. Dock per Steam Deck
o

Due Glasses, Uno Schermo
Accoppia un altro set di XR Glasses e un Pro Mobile Dock per goderti film o giocare a giochi coop/
shared screen insieme a famiglia e amici.

.E Procurati un altro paio di

fizx VITURE XR Glasses

Collega Altri Dispositivi

Il Pro Mobile Dock supporta la connessione a iPhone, iPad e alla maggior parte dei telefoni Android.
Compatibile con Chromecast con Google TV, Amazon Fire TV Stick e altri dispositivi con uscita audio
e video HDMI.

Quando si collega un dispositivo HDMI, premere il pulsante sul Pro Mobile Dock per accenderlo. Pud
essere utilizzato per circa 20 ore con un dispositivo HDMI.

Guardare film 3D
Pro Mobile Dock supporta l'input e I'output di risoluzioni video 3D (3840 x 1080) e supporta una
frequenza di aggiornamento di 60 Hz.
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Usa Pro Mobile Dock per guardare film 3D Blu-ray o giocare a giochi 3D nativi.

Carica i Tuoi Dispositivi
Pro Mobile Dock é dotato di una power bank da 13.000 mAh e supporta la ricarica simultanea fino a 3
dispositivi, rendendolo un compagno di viaggio essenziale.

P9
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VITURE Pro Mobile Dock

Guide de Démarrage Rapide
Le VITURE Pro Mobile Dock prend en charge les entrées audio et vidéo via DisplayPort sur USB-C
et HDMI. Pour charger le Pro Mobile Dock, branchez le céble d'alimentation sur le port USB-C central.
Les voyants du Pro Mobile Dock indiquent le niveau de charge restant de la batterie. Lorsque vous
chargez le Pro Mobile Dock, le voyant lumineux passe en mode respiration.
4 voyants: 76 100 %
3voyants:51a75%
2voyants: 26 a50 %
Tvoyant:1a25%

Connexion a la Nintendo Switch

Jouez & Switch tout en le chargeant, ce qui prolonge sa durée d'utilisation jusqua 7 heures. Lorsque
vous connectez la Switch au Pro Mobile Dock, retirez les Joy-Con ou utilisez des manettes Bluetooth
sans fil pour jouer en mode portable.

Procurez-vous le support
~x Mobile Dock pour Switch

Connexion & la Steam Deck
Compatible avec les consoles de jeux portables telles que Steam Deck et ROG Ally, jouez et chargez
votre console portable simultanément, prolongeant la durée d'utilisation de votre Steam Deck de
plus de 4 heures.
P10
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'E Procurez-vous le support
= Mobile Dock pour Steam
Deck

Deux Glasses, Un Ecran
Associez un autre ensemble de XR Glasses et un Pro Mobile Dock pour profiter de films ou jouer & des
jeux coopératifs/a I'écran partagé avec famille et amis.

El B

E Procurez-vous une
L4 autre paire de VITUREXR
Glasses

Connectez plus d'appareils

Le Pro Mobile Dock prend en charge la connexion aux iPhone, iPad et & la plupart des téléphones
Android.

Compatible avec Chromecast avec Google TV, Amazon Fire TV Stick et autres appareils dotés d'une
sortie audio et vidéo HDMI.

Lorsque vous connectez un appareil HDMI, appuyez sur le bouton du Pro Mobile Dock pour l'allumer. II
peut étre utilisé pendant environ 20 heures avec un appareil HDMI.

Regarder des films 3D

Pro Mobile Dock prend en charge I'entrée et la sortie de résolutions vidéo 3D (3840 x 1080) et prend

P
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en charge une fréquence de rafraichissement de 60 Hz.
Utilisez Pro Mobile Dock pour regarder des films 3D Blu-ray ou jouer & des jeux 3D natifs.
Chargez vos appareils
Pro Mobile Dock dispose d'une banque d'alimentation de 13 000 mAh et prend en charge le charge-
ment simultané de jusqu'a 3 appareils, ce qui en fait un compagnon de voyage indispensable.
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VITURE Pro Mobile Dock

Guia de Inicio Rapido

EI VITURE Pro Mobile Dock admite entrada de audio y video a través de DisplayPort sobre USB-Cy
HDMI. Para cargar el Pro Mobile Dock, conecta el cable de alimentacién al puerto USB-C central.
Las luces del Pro Mobile Dock indican la carga restante de la bateria. Cuando se carga el Pro Mobile
Dock, la luz indicadora entra en estado de respiracion.
4luces: 76-100 %
3luces: 51-75%
2luces: 26-50 %
Tluz:1-25%

Conectar a Nintendo Switch

Juega a Switch mientras lo cargas, extendiendo su tiempo de uso hasta 7 horas. Al conectar la Switch
al Pro Mobile Dock, retira los Joy-Con o utiliza mandos inalémbricos Bluetooth para jugar en modo
portatil.

.E Consigue el soporte Mobile
X Dock para Switch

Conectar a Steam Deck
Compatible con consolas de juegos portatiles como Steam Deck y ROG Ally. Juega y carga tu consola
portatil simulténeamente, ampliando el tiempo de uso de tu Steam Deck por més de 4 horas.
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Dos Glasses, Una Pantalla
Combina otro conjunto de XR Glasses y un Pro Mobile Dock para disfrutar de peliculas o jugar juegos
cooperativos/pantalla compartida con familia y amigos.

.E Consigue otfro par de

fizx VITURE XR Glasses

Conectar mas dispositivos

El Pro Mobile Dock admite la conexién a iPhone, iPad y la mayoria de los teléfonos Android.
Compatible con Chromecast con Google TV, Amazon Fire TV Stick y otros dispositivos con salida de
audio y video HDMI.

Cuando se conecta a un dispositivo HDMI, presione el botén del Pro Mobile Dock para encenderlo. Se
puede usar durante aproximadamente 20 horas cuando se usa con un dispositivo HDMI.

Ver peliculas en 3D
Pro Mobile Dock admite la entrada y salida de resoluciones de video 3D (3840 x 1080) y admite una
frecuencia de actualizacién de 60 Hz.
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Utilice Pro Mobile Dock para ver peliculas en 3D Blu-ray o jugar juegos 3D nativos.

Carga tus dispositivos

Pro Mobile Dock tiene un banco de energia de 13,000 mAh y admite la carga simultédnea de hasta 3
dispositivos, lo que lo convierte en un compaiiero de viaje esencial.
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Disclaimer & Safety Guidelines

Thank you for purchasing this product — welcome to the future! The following information relates to
your safety, legal rights, and responsibilities and is subject to change at VITURE Inc.'s sole discretion.
For the latest information, please visit www.viture.com
By using this product, you agree that you have carefully read this manual and all disclaimers and
warnings, and that you understand and agree to abide by the instructions, terms, and conditions
herein.
YYou agree that when using this product, you are solely responsible for your actions and their
consequences, and that you will use this product only as deemed appropriate by local laws, rules,
regulations, and by the terms, policies, precautions, practices, and guidelines provided by VITURE Inc.

Before Use
Before using this product, carefully check for any visible damage such as cracks or scrapes on the
surface. Do not use if damaged at any time.

Device Safety

Do not expose this product to liquids; if exposed, discontinue use immediately. Avoid dropping the
product and related accessories. To avoid damaging the product, do not throw, drop, or otherwise
subject it fo physical shock.

Do not use this product with unauthorized accessories or equipment. Do not disassemble, reassemble,
modify, or attempt to repair the product yourself or through an unauthorized party. Please discon-
tinue use of any such improperly modified product immediately. VITURE Inc. accepts no responsibility
for damage or injury resulting from improper or unsafe use of the product.

Preventing Overheating
Only use this product in environments with ambient temperatures between 0°C and 35°C (32°F and
95°F).
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Do not place the product in direct sunlight or near heat sources such as heaters, ovens, radiators, or
flames as this may cause overheating or damage to the product.

Storage

Do not store or use this product in wet or extremely humid environments such as swimming pools,
bathtubs, or in the rain.

The optimum temperature range for storing and using this product is 0°C and 35°C (32°F and 95°F).
Keep this product out of reach of children under 16 to avoid injury to children or damage to the
product.

After-Sale Service

If you require assistance using or servicing this product after purchase, please consult the manual and
FAQGs available on VITURE's website: www.viture.com

You may also contact us directly for assistance or feedback at happycustomer@viture.us

Warranty

All products are covered by a 365-day warranty (beginning on the date of receipt) which covers
defects and failures due fo materials and manufacture.

This warranty does not cover loss, theft, or damage caused by drops, contact with liquids, or other
forms of misuse or mishandling. To submit a warranty claim, contact us at: happycustomer@viture.us
Please include your order number and a detailed description of the problem you are experiencing. If
possible, provide relevant photos of the defective product.

We will review your warranty claim within seven (7) days, after which we will notify you if and how the
problem will be resolved.

Returns & Exchanges

You may return this product within thirty (30) days of receiving it. For returns and exchanges, please
P17
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contact us at: happycustomer@viture.us
Returned products must be new, unused, and have all original stickers and labels attached. Unopened
products are fully refundable.
Please note that you will be responsible for all return shipping charges. We strongly recommend that
you use a trackable method to mail your return.

Contact Us
If you have any questions about these instructions or the safe use of this product, please contact us at
happycustomer@viture.us

Haftungsausschluss & Sicherheitshinweise
Vielen Dank, dass Sie sich fur VITURE entschieden haben - Willkommen in der Zukunft! Die folgenden
Informationen beziehen sich auf Ihre Sicherheit, gesetzlichen Rechte und Pflichten und kénnen nach
eigenem Ermessen von VITURE Inc. gedndert werden. Die neuesten Informationen finden Sie unter
Mit der Verwendung dieses Produkts erkléren Sie sich damit einverstanden, dass Sie dieses Handbuch
und alle Haftungsausschlisse und Warnhinweise sorgféltig durchgelesen haben und dass Sie die darin
enthaltenen Anweisungen und Bedingungen verstehen und befolgen werden.
Sie erklaren sich damit einverstanden, dass Sie allein fir |hr eigenes Verhalten und dessen Folgen bei
der Verwendung dieses Produkts verantwortlich sind und dass Sie dieses Produkt in Ubereinstimmung
mit allen anwendbaren lokalen Gesetzen, Regeln und Vorschriften sowie mit allen von VITURE Inc.
angegebenen Bedingungen, Richtlinien, VorsichtsmaBnahmen, Verfahren und Richtlinien verwenden.

Vor dem Gebrauch
Uberprifen Sie das Produkt vor der Verwendung sorgfaltig auf sichtbare Schaden wie Risse oder Kratzer
an der Oberflache. Verwenden Sie es nicht, wenn es zu irgendeinem Zeitpunkt beschadigt ist.
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Gerdatesicherheit

Setzen Sie dieses Produkt keinen Flissigkeiten aus; bei Kontakt mit Flussigkeiten stellen Sie die
Verwendung sofort ein.

Es ist zu vermeiden, dass das Produkt und das zugehérige Zubehér herunterfallen. Um eine Beschadi-
gung des Produkts zu vermeiden, darf es nicht geworfen, fallen gelassen oder anderweitig physischen
StéBen ausgesetzt werden.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht mit unzuldssigem Zubehdr oder Geraten. Demontieren Sie das
Produkt nicht, bauen Sie es nicht wieder zusammen, modifizieren Sie es nicht und versuchen Sie nicht,
es selbst oder durch eine unbefugte Person zu reparieren. Stellen Sie die Verwendung derartiger
unsachgemaB verénderter Produkte unverziglich ein. VITURE Inc. haftet nicht fir Schéden oder
Verletzungen, die durch unsachgeméBe oder unsichere Verwendung des Produkts entstehen.

Vorsict Bnat bei Uberhi

Verwenden Sie dieses Produkt nur in Umgebungen mit Umgebungstemperaturen zwischen 0°C und
35°C (32°F und 95°F).

Stellen Sie das Produkt nicht in direktem Sonnenlicht oder in der Nahe von Warmequellen wie
Heizungen, Ofen, Heizkérpern oder Flammen auf, da dies zu Uberhitzung oder Beschadigung des
Produkts fGhren kann.

Lagerung

Lagern oder verwenden Sie dieses Produkt nicht in nassen oder extrem feuchten Umgebungen wie
Schwimmbecken, Badewannen oder im Regen.

Der optimale Temperaturbereich fir die Aufbewahrung und Verwendung dieses Produkts liegt
zwischen 0°C und 35°C (32°F und 95°F).

Bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 16 Jahren auf, um Verletzu-
ngen von Kindern oder Schaden am Produkt zu vermeiden.
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Kundendienst
Wenn Sie nach dem Kauf Hilfe bei der Verwendung oder Wartung dieses Produkts benétigen, ziehen
Sie bitte das Handbuch und die haufig gestellten Fragen (FAQ) auf der Website von VITURE zu Rate:
www.viture.com
Sie kénnen sich auch direkt mit uns in Verbindung setzen, wenn Sie Hilfe oder Feedback benétigen:
happycustomer@viture.us
Garantie
Alle Produkte unterliegen einer 365-Tage-Garantie (beginnend mit dem Empfangsdatum), die
Defekte und Fehler aufgrund von Material- und Herstellungsfehlern abdeckt.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Verlust, Diebstahl oder Sché&den, die durch Stirze, Kontakt mit
Flussigkeiten oder andere Formen des Missbrauchs oder der falschen Handhabung entstehen.
Um einen Garantieanspruch geltend zu machen, kontaktieren Sie uns bitte unter: happycustomer@
viture.us
Geben Sie bitte Ihre Bestellnummer und eine detaillierte Beschreibung des Problems an, das bei Ihnen
auftritt. Figen Sie nach Méglichkeit aussagekréftige Fotos des fehlerhaften Produkts bei.
Wir werden lhren Garantieanspruch innerhalb von sieben (7) Tagen tiberpriifen und Sie dann benach-
richtigen, ob und wie das Problem behoben wird.
Rickgabe & Umtausch
Sie kénnen dieses Produkt innerhalb von dreiBig (30) Tagen nach Empfang zuriickgeben. Fir Rickga-
ben und Umtausch kontaktieren Sie uns bitte unter: happycustomer@viture.us
Zurickgegebene Artikel mussen sich in einem neuen und unbenutzten Zustand befinden und alle Orig-
inal-Etiketten und -Anhdnger enthalten. Fir ungeéffnete Artikel wird der volle Betrag zuriickerstattet.
Bitte beachten Sie, dass Sie fur alle Rickgabekosten verantwortlich sind. Wir empfehlen Ihnen
dringend, lhre Waren Uber einen verfolgbaren Spediteur zuriickzusenden.
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Kontakt

Wenn Sie Fragen zu diesen Anweisungen oder zur sicheren Verwendung dieses Produkts haben,
wenden Sie sich bitte an happycustomer@viture.us

Dichiarazione di non Responsabilita &
Linee Guida sulla Sicurezza

Grazie per aver acquistato questo prodotto - benvenuti nel futuro! Le seguenti informazioni riguar-
dano la sicurezza, i diritti legali e le responsabilita dell'vtente e sono soggette a modifiche a esclusiva
discrezione di VITURE Inc. Per informazioni aggiornate, visitare il sito www.viture.com
Utilizzando questo prodotto, I'utente dichiara di aver letto attentamente il presente manuale e tutte
le clausole di esclusione della responsabilita e le avvertenze, nonché di aver compreso e accettato di
attenersi alle istruzioni, ai termini e alle condizioni qui riportate.

L'utente accetta di essere |'unico responsabile delle proprie azioni e delle relative conseguenze e di

utilizzare il prodotto solo come ritenuto appropriato dalle leggi, dalle norme e dai regolamenti locali,

nonché dai termini, dalle politiche, dalle precauzioni, dalle pratiche e dalle linee guida fornite da
VITURE Inc.

Prima dell’'Uso

Prima di utilizzare il prodotto, controllare attentamente che non vi siano danni visibili, come crepe o
graffi sulla superficie. Non utilizzare se danneggiato in qualsiasi momento.

Sicurezza del Dispositivo

Non esporre questo prodotto aliquidi; se esposto, interrompere immediatamente I'uso.

Evitare di far cadere il prodotto e i relativi accessori. Per evitare di danneggiare il prodotto, non
lanciarlo, farlo cadere o sottoporlo a urti fisici.
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Non utilizzare questo prodotto con accessori o attrezzature non autorizzati. Non smontare, rimontare,
modificare o tentare di riparare il prodotto da soli o tramite terzi non autorizzati. Si prega di
interrompere immediatamente l'uso di qualsiasi prodotto modificato in modo improprio. VITURE Inc.
non si assume alcuna responsabilita per danni o lesioni derivanti da un uso improprio o non sicuro
del prodotto.

Pr ioni per il Surri
Utilizzare questo prodotto solo in ambienti con temperature ambiente comprese tra 0°C e 35°C (32°F
e 95°F).

Non collocare il prodotto alla luce diretta del sole o in prossimita di fonti di calore come stufe, forni,
termosifoni o fiamme per evitare il surriscaldamento o il danneggiamento del prodotto.

Conservazione

Non conservare o utilizzare questo prodotto in ambienti umidi o estremamente umidi come piscine,
vasche da bagno o sotto la pioggia. L'intervallo di temperatura ottimale per la conservazione e |'uso di
questo prodotto & compreso tra 0°C e 35°C (32°F e 95°F). Tenere questo prodotto fuori dalla portata
dei bambini sotto i 16 anni per evitare lesioni ai bambini o danni al prodotto.

Servizio Post-vendita

In caso di necessita di assistenza per |'uso o la manutenzione del prodotto dopo l'acquisto, consultare il
manuale e le FAQ disponibili sul sito web della VITURE: www.viture.com

Potete anche contattarci direttamente per assistenza o feedback all'indirizzo
happycustomer@viture.us

Garanzia

Tutti i prodotti sono coperti da una garanzia di 365 giorni (a partire dalla data di ricevimento) che
copre i difetti e i guasti dovuti ai materiali e alla fabbricazione.
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Questa garanzia non copre perdite, furto o danni causati da cadute, contatto con liquidi o altre forme
di uso improprio o manipolazione errata.

Per presentare una richiesta di garanzia, contattateci all'indirizzo: happycustomer@viture.us

Si prega di includere il numero d'ordine e una descrizione dettagliata del problema riscontrato. Se
possibile, fornire foto pertinenti del prodotto difettoso.

Esamineremo la richiesta di garanzia entro sette (7) giorni, dopodiché vi comunicheremo se e come il
problema sara risolto.

Resi & Cambi

E possibile restituire il prodotto entro trenta (30) giorni dal ricevimento. Per resi e cambi, contattaci a:
happycustomer@viture.us

| prodotti restituiti devono essere nuovi, non utilizzati e avere tutti gli adesivi e le etichette originali
attaccati. | prodotti non aperti sono completamente rimborsabili.

Le spese di spedizione per la restituzione sono a carico del cliente. Ti consigliamo vivamente di
spedire il fuo reso tramite un corriere tracciabile.

Contattaci

Se avete domande su queste istruzioni o sull'uso sicuro di questo prodotto, contattateci all'indirizzo
happycustomer@viture.us
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Avis de non-responsabilité et
consignes de sécurité
Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit - Bienvenue dans le futur! Les informations suivantes
concernent votre sécurité, vos droits légaux et vos re et peuvent étre modifiées a la
seule discrétion de VITURE Inc. Pour obtenir les derniéres informations, veuillez consulter le site www.
viture.com

Le fait d'utiliser ce produit signifie que vous re i avoir lu attentivement ce manuel et tous les
avertissements et clauses de non-responsabilité, et que vous comprenez et acceptez de respecter les
instructions, les termes et les conditions qu'il contient.

Vous acceptez que lorsque vous utilisez ce produit, vous étes seul responsable de vos actions et de
leurs conséquences, et que vous utiliserez ce produit uniquement de la maniére jugée appropriée
par les lois, régles et réglementations locales, et par les termes, politiques, précautions, pratiques et
directives fournis par VITURE Inc.

Avant I'vtilisation

Avant d'utiliser ce produit, vérifiez soigneusement qu'il n'y a pas de dommages visibles tels que des
fissures ou des éraflures sur la surface. Ne |'utilisez pas s'il est endommagé a quelque moment que
ce soit.

Sécurité de I'appareil
N'exposez pas ce produit & des liquides; en cas d' ition, cessez immédi rent de |'vtiliser.

Evitez de faire tomber le produit et les accessoires connexes. Pour éviter d'endommager le produit,
ne le lancez pas, nile le laisser tomber ou le soumettre & un choc physique.

N'utilisez pas ce produit avec des accessoires ou des équipements non autorisés. Ne démontez
pas, ne réassemblez pas, ne modifiez pas et ne fentez pas de réparer le produit vous-méme ou par
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I'intermédiaire d'une personne non autorisée. Veuillez cesser immédiatement |'utilisation de tout
produit ainsi modifier de fagon inappropriée. VITURE Inc. n'accepte aucune responsabilité pour les
dommages ou les blessures résultant d'une utilisation incorrecte ou non sécuritaire du produit.

Précautions contre la surchauffe

N'utilisez ce produit que dans des environnements dont la température ambiante se situe entre 0°C
et 35°C (32°F et 95°F).

Ne placez pas le produit & la lumiére directe du soleil ou & proximité de sources de chaleur telles que
des appareils de chauffage, des fours, des radiateurs ou des flammes, car cela pourrait entrainer une
surchauffe ou endommager le produit.

Stockage

Ne stockez pas et n'utilisez pas ce produit dans des environnements movillés ou extrémement humides
tels que des piscines, des baignoires ou sous la pluie.

La plage de température optimale pour le stockage et I'utilisation de ce produit est comprise entre
0°C et 35°C (32°F et 95°F).

Gardez ce produit hors de portée des enfants de moins de 16 ans afin d'éviter qu'ils ne se blessent ou
que le produit ne soit endommagé.

Service aprés-vente

Si vous avez besoin d'aide pour utiliser ou entretenir ce produit aprés l'achat, vevillez consulter le
manuel et la FAQ disponibles sur le site Web de VITURE & l'adresse suivante : www.viture.com
Vous pouvez également nous contacter directement pour toute assistance ou commentaire a
I'adresse suivante :

happycustomer@viture.us
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Garantie
Tous les produits sont couverts par une garantie de 365 jours (G compter de la date de réception) qui
couvre les défauts et les défaillances dus aux matériaux et a la fabrication.
Cette garantie ne couvre pas la perte, le vol ou les dommages causés par des chutes, le contact avec
des liquides ou d'autres formes de mauvaise utilisation ou manipulation.
Pour soumettre une demande de garantie, confactez-nous & l'adresse suivante : happycustomer@
viture.us
Veuvillez inclure votre numéro de commande et une description détaillée du probléme que vous
rencontrez. Si possible, fournissez des photos pertinentes du produit défectueux.
Nous examinerons votre demande de garantie dans un délai de sept (7) jours, aprés quoi nous vous
informerons sur l'opportunité et la maniére de résoudre le probléme.

Retours et échanges
Vous pouvez retourner ce produit dans les trente (30) jours suivant la réception. Pour les retours et les
échanges, vevillez nous contacter a: h @viture.us

Les produits retournés doivent &tre dans un état neuf et non utilisé, avec toutes les étiquettes d'origi-
ne. Les produits non ouverts sont entiérement remboursables.

Veuvillez noter que tous les frais de retour sont & votre charge. Nous vous recommandons vivement
d'expédier votre retour par un transporteur avec suivi.

Contactez-nous

Sivous avez des questions concernant ces instructions ou utilisation en toute sécurité de ce produit,
vevillez nous contacter & l'adresse suivante : happycustomer@viture.us
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Descargo de Responsabilidad y
Directrices de Seguridad

Gracias por comprar este producto. jBienvenido al futuro! La siguiente informacién se refiere a su
seguridad, derechos legales y responsabilidades y estd sujeta a cambios a discrecién de VITURE Inc.
Para obtener la informacién més reciente, visite www.viture.com
Al utilizar este producto, usted acepta que ha leido detenidamente este manual y todas las exenciones
de responsabilidad y advertencias, y que comprende y acepta cumplir las instrucciones, términos y
condiciones aqui contenidos.
El usuario acepta que, al utilizar este producto, es el Gnico responsable de sus acciones y de sus.
consecuencias, y que utilizaré este producto Unicamente de la forma que consideren adecuada las
leyes, normas y reglamentos locales, asi como las condiciones, politicas, precauciones, practicas y
directrices proporcionadas por VITURE Inc.

Antes de Usar
Antes de utilizar este producto, compruebe cuidadosamente si presenta dafios visibles, como grietas
o arafiazos en la superficie. No utilizar si estd dafiado en algin momento.

Seguridad de Dispositivos

No exponga este producto a liquidos; en caso de exposicion, interrumpa su uso inmediatamente.
Evite dejar caer el producto y los accesorios relacionados. Para evitar dafiar el producto, no lo tire ni
lo deje caer, nilo exponga a golpes fisicos.

No utilice este producto con accesorios o equipos no autorizados. No desmonte, vuelva a montar,
modifique ni intente reparar el producto usted mismo o a través de una persona no autorizada.

Por favor, interrumpa inmediatamente el uso de cualquier producto modificado incorrectamente.
VITURE Inc. no se hace responsable de los dafios o lesiones derivados de un uso inadecuado o
inseguro del producto.
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Prevenir el Sobrecalentamiento
Utilice este producto sélo en entornos con temperaturas ambiente entre 0°C y 35°C (32°F y 95°F).
No coloque el producto bajo la luz directa del sol ni cerca de fuentes de calor como calefactores,
hornos, radiadores o llamas, ya que podria sobrecalentarse o dafiarse.

Almacenamiento

No almacene ni utilice este producto en entornos mojados o extremadamente htmedos, como
piscinas, bafieras o bajo la lluvia.

El intervalo de temperatura éptimo para almacenar y utilizar este producto es de 0°C y 35°C (32°F
y 95°F).

Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios menores de 16 afios para evitar lesiones a los
nifios o dafios al producto.

Servicio Posventa
Si necesita ayuda para utilizar o reparar este producto después de la compra, consulte el manual y las
preguntas frecuentes disponibles en el sitio web de VITURE: www.viture.com

También puede ponerse en contacto con nosotros directamente para obtener ayuda o comentarios
en happycustomer@viture.us

Garantia

Todos los productos estén cubiertos por una garantia de 365 dias (a partir de la fecha de recepcién)
que cubre los defectos y fallos debidos a materiales y mano de obra.

Esta garantia no cubre la pérdida, el robo o los dafios causados por caidas, contacto con liquidos u
otras formas de uso o manipulacién indebidos.

Para presentar una reclamacién de garantia, péngase en contacto con nosotros en:
happycustomer@viture.us
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Por favor, incluya su nimero de pedido y una descripcién detallada del problema que esté experi-
mentando. Si es posible, envienos las fotos pertinentes del producto defectuoso.

Devoluciones y Cambios

Puede devolver este producto en un plazo de treinta (30) dias a partir de la fecha de recepcién. Para
devoluciones y cambios, péngase en contacto con nosotros en: happycustomer@viture.us

Los productos devueltos deben estar nuevos, sin usar y con todas las pegatinas y etiquetas originales.
Los productos sin abrir se reembolsan integramente.

Tenga en cuenta que los gastos de envio de la devolucion correrén por su cuenta. Le recomendamos
encarecidamente que envie su devolucién a través de un transportista rastreable.

Contacte con Nosotros

Si tiene alguna pregunta sobre estas instrucciones o sobre el uso seguro de este producto, péngase en
contacto con nosotros en happycustomer@viture.us
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Product Certification
Battery Instructions and Caution
* Use the specified charger (by the manufacturer).
+ Do not continue to use if there is severe swelling.
+ Do not expose to high temperature environments.
+ Do not disassemble, strike, squeeze or place the battery into a fire.
* Follow manufacturer’s instructions If the battery’s temperature exceeds 55°C or catches on fire.
« Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.
+ Dispose of used batteries according fo the instructions
+ Operating Temperature: 0-35°C
Bt fE R L BA A A B
« BRI RKIEENFEE S,
- WA ERAK, EDBRER.
© FERBEREFHEP.
« BMIFED. B SRS R N AR,
* MREHREBT 55°C BN, EHRRBIEFHIR BT Fo
- WREIREBMRERIER, BIRIENER,
« FRRIRBASMZAE Ay,
« BRIFIRURER: 0-35°C
DHLIIIZDVWT
« RBERNBROVSAVILICTH NS,
« AERBIF VLAV BHERBLTVET,
« CEAABOIVFILIA VBRI EEBERTY,
« BHATRICHTERTOT, REE I T RETHARFELVA DFFEISVWELT TEAE
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BB ABICTHB V<N RBELTHS TRBEXE BT IILBOXI ICANTES W,
« REXBHROEUR- V1 ILEKTIYA VILBABEICOVTIE —AHEEEAIBRCOF—LR—
LTLIETE VY (hitp://www. jbre.com

«C€

Hereby, we, VITURE Inc. declares that the equipment type [VITURE Mobile Dock Pro] is in compliance
with the Directive 2014/30/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
certification.viture.com/mobiledock

1. Recommended ambient temperature range 0~35°C
2. Altitude is recommended <3000m

3. Correct disposal

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect
human health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection
point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government

or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences
to the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such collection points.

1
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FCC

Shielded cables must be used with this unit to ensure compliance with the Class B FCC limits.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant o part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interfer-
ence will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to ra-
dio or felevision reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.
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ISED Notice

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada license-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'vtilisateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en

Innovation, Science and Economic Development Canada ICES-003 Compliance Label:

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

vecl
CDUSABIERRAMEEEIL. VCCI-CISPR 32ICBEHL TWET,
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OST_EU_20231127000041

We simply act as EU repi ive for border sellers, and are not porters/distributors for
the product, nor involved in the manufacture/import/sale of the product. Therefore, we are not responsible for any
after-sales services related to the product. In case of any product quality or infringement issues, the manufacturer
importer/seller shall be solely held responsible.

EVATOST CONSULTING LTD

Office 10132 Threadneedle Street, London,

United Kingdom, EC2R 8AY

contact@evatost.com

OST_UK_20231127000023

We simply act as UK representative for cross-border sellers, and are not manufacturers/importers/distributors for
the product, nor involved in the manufacture/import/sale of the product. Therefore, we are not responsible for any
after-sales services related to the product. In case of any product quality or infringement issues, the manufacturer/

UK REP

importer/seller shall be solely held responsible.
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Cet appareil,
ses accessoires,

et batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
légiez la réparation ou le don de votre appare
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English

Warranty Card

User Information

Product Information

Name: Online or In-store:

Phone: Place of Purchase:

Address: Purchase Date:

Email: Product S/N:

Notes 3. The product damage is caused from repairs

1. We manufacture all VITURE products in our
EMS factory with a complete quality management
system based on the design requirements of the
products.

2. Quality issues that are not the result of improper
use will be repaired free of charge within the war-
ranty period when the product is used as directed.
3. If the warranty card is lost, it will not be replaced.
Please keep it as a proof of warranty.

The product will be deemed
out-of-warranty if

1. The warranty period has expired.

2. The product has been damaged as a result of
improper use, maintenance, storage, or failure to
follow the instructions in the product manual.

made by a non-VITURE-authorized repair center.
4. The warranty card certificate or proof of
purchase is invalid.

5. The damage is caused by the use of unauthorized
accessories and/or pirated software.

6. The warranty card is damaged or modified.

7. The information on the warranty card is inconsis-
tent with the product.

8. The damage is caused by malware during use.

9. The damage is caused by force majeure.

r: VITURE Inc. | er Address: 95 Third Street, 2nd Floor, San Francisco, 94103

Official Website: www.viture.com | Email:

iture.us
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Deutsch

Garantiekarte

Benutzerinformationen

Produktinformationen

Name: Online oder im Geschaft:

Telefon: Kaufort:

Anschrift: Kaufdatum:

E-Mail: Produkt S/N:

Anmerkungen Anweisungen im Benutzerhandbuch beschédigt

1. Wir stellen alle VITURE Produkte in unserem
EMS-Werk mit einem kompletten Qualitatsmanage-
mentsystem her, das auf den Designanforderungen
der Produkte basiert.

2. Qualitétsprobleme, die nicht auf iBen
Gebrauch zuriickzufihren sind, werden innerhalb
der Garantiezeit kostenlos behoben, wenn das
Produkt wie vorgeschrieben verwendet wird.

3. Bei Verlust der Garantiekarte wird diese nicht
ersetzt. Bitte bewahren Sie sie als Garar
gutauf.

Die Garantiezeit des Produkts erlischt, wenn
1. die Garantiezeit abgelaufen ist.

2. das Produkt durch unsachgeméBe Verwendung,
Wartung, Lagerung oder Nichtbeachtung der

worden ist.

3. der Produktschaden durch Reparaturen verur-
sacht wurde, die von einem nicht von VITURE autori-
sierten Reparaturzentrum durchgefihrt wurden.

4. die Garantiekarte oder der Kaufnachweis
ungilltig ist.

5. der Schaden durch die Verwendung von nicht
autorisiertem Zubeh6r und raubkopierter Software
verursacht wurde.

6. die Garantiekarte beschadigt oder verandert ist.
7. die Informationen auf der Garantiekarte nicht mit
dem Produkt Ubereinstimmen.

8. der Schaden durch Schadsoftware wéhrend des
Gebrauchs verursacht wurde.

9. der Schaden durch héhere Gewalt verursacht
wurde.

Hersteller: VITURE Inc. | Hersteller-Anschrift: 95 Third Street, 2nd Floor, San Francisco, 94103

Offizielle Website: www.viture.com | E-Mail:

@viture.us
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Italiano

Certificato di Garanzia

Informazioni per I'Utente

Nome:

Informazioni sul Prodotto

Online o in negozio:

Numero di telefono:

Luogo di acquisto:

Indirizzo: Data di acquisto:
E-mail: Prodotto S/N:
Note rispetto delle istruzioni del manuale del prodotto.

1. Produciamo tutti i prodotti VITURE nella nostra
fabbrica EMS con un sistema di gestione della
qualita completo basato sui requisiti di progettazione
dei prodoti
2. Problemi di qualita che non sono il risultato di

un uso improprio saranno riparati gratuitamente
entro il periodo di garanzia quando il prodotto viene
utilizzato come indicato.

3.In caso di smarrimento della scheda di garanzia,
non verré sostituita. Si prega di conservarlo corret-
tamente come prova di garanzia.

Il prodotto sara considerato fuori garanzia se
1.il periodo di garanzia & scaduto.

2.il prodotto é stato danneggiato a causa di uso
improprio, manutenzione, conservazione o mancato

3.il danno al prodotto & causato da riparazioni ef-
fettuate da un centro di riparazione non autorizzato
da VITURE.

4. il certificato della scheda di garanzia o la prova
d'acquisto non sono validi.

5. il danno é causato dall'uso di accessori non
autorizzati e di software pirata.

6. la scheda di garanzia & danneggiata o modificata;
7. le informazioni sulla scheda di garanzia non sono
coerenti con il prodotto.

8. il danno & causato da un malware durante l'uso.
9.il danno & causato da forza maggiore.

Produttore: VITURE Inc. | Indirizzo del produttore: 95 Third Street, 2nd Floor, San Francisco, 94103

Sito ufficiale: www.viture.com | E-mai:

viture.us
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Francais

Carte de garantie

Informations sur I'vtilisateur

Informations sur le produit

Nom: En ligne ou en magasin:
Numéro de téléphone: Liev d'achat:

Adresse: Date d'achat:

Email: Numéro de série du produit:

Notes utilisation, d'un entretien ou d'un stockage inappro-

1. Nous fabriquons fous les produits de VITURE dans
notre usine EMS avec un systéme complet de gestion
de la qualité basé sur les exigences de conception
des produits.

2. Les problémes de qualité qui ne sont pas le résultat
d'une utilisation inappropriée seront réparés gratu-
itement pendant la période de garantie lorsque le
produit est utilisé conformément aux instructions.

3. La carte de garantie ne sera pas remplacée en cas
de perte. Veuillez la conserver correctement comme
preuve de la garantie.

Le produit sera considéré comme hors
garantie si

1.la période de garantie a expiré.

2. le produit a été endommagé & la suite d'une

prié, ou du non-respect des instructions du manuel
du produit.

3.le produit a été endommagé site & des répara-
tions effectuées par un centre de réparation non
agréé par VITURE.

4.le certificat de la carte de garantie oula preuve
dlachat n'est pas valide.

5.les dommages sont causés par 'utilisation d'acces-
soires non autorisés et de logiciels piratés.

6.la carte de garantie est endommagée ou modifiée;
7. les informations figurant sur la carte de garantie
sontincompatibles avec le produit.

8. les dommages sont causés par un logiciel malveil-
lant pendant I'vtilisation.

9. le dommage est causé par un cas de force
majeure.

Fabricant: VITURE Inc. | Adresse du fabricant: 95 Third Street, 2nd Floor, San Francisco, 94103

Site Internet officiel: www.viture.com | Email:

.Us
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Espaiiol

Tarjeta de garantia

Informacién del Usuario

Nombre:

Informacién del Producto

Enlinea o en la tienda:

Nomero de teléfono:

Lugar de compra:

Direccién:

Fecha de compra:

Correo electrénico:

Producto S/N:

Notas

1. Fabricamos todos los productos VITURE en
nuestra fabrica EMS con un completo sistema de
gestién de calidad basado en los requisitos de disefio
del producto.

2. Los problemas de calidad que no sean consecuen-
cia de un uso indebido se repararén gratuitamente
dentro del periodo de garantia cuando el producto
se utilice seg0n las instrucciones.

3. Si se pierde la farjeta de garantia, no se sustituira.
Consérvelo debidamente como prueba de la
garantia.

El producto se considerara fuera de garantia si
1. el periodo de garantia ha expirado.

2. el producto haya sufrido dafios como consecuen-
cia de un uso, mantenimiento o almacenamiento ina-

decuados, o por no haber seguido las instrucciones
del manual del producto.

3. el dafio del producto se debe a reparaciones efec-
tuadas por un centro de reparacién no autorizado.

4. el certificado de la tarjeta de garantia o la prueba
de compra no son vélidos.

5. el dafio se debe al uso de accesorios no autoriza-
dosy software pirata.

6. latarjeta de garantia estd dafiada o modificada.
7. Lainformacién de la tarjeta de garantia no
coincide con el producto.

8. el dafio ha sido causado por un programa malicio-
so durante su uso.

9. el dafio es causado por fuerza mayor.

Fabricante: VITURE Inc. | Direccién del fabricante: 95 Third Street, 2nd Floor, San Francisco, 94103
Sitio web oficial: www.viture.com | Correo electrénico: happycustomer@viture.us
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